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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata;
Quantit3 effettiva:

1,60

v Tipe Imballaggic: [?
Quantita imballi:
Conforyiga alle schedg di s ]

Data chntilic: @1y | 11 1222

Firmz

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 D

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

[Lo2}8L5L,

-

‘f.- f-'-.
Ingen, Qednany

%,
Hirschvogeél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note (28226

Soto2po 23|
5)  LlefarerNr, Liaferscheln Dalum
8‘9 ‘Z’)_% 3 % l Suppller No. Delivery nole Datp
Codo foumisseur Bon de [lvalson Dato
91001046
10) ihr Zeichen 11) Bestellung/Orden'Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Ableflunp 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Exiensicn Cur Crder No.
Volno référence 5500039164 0000 Indic. complém. ellent Notre département ‘TéL.Fax Inidme Notre ordra no.
0000014083 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18 Wi dart\Way of Shif Mode d'axpédillon frell 20) unfre;d 21} \Fal'erp;nkungsun 22y g;:salndz:qlnmn 23) Gesamigewicht kg/ Wefaht kgs / Poids kg
fDrwa'rS']er HIVO . ?r::co :sfladn M?:iellig'emballagu Ida:ﬁﬁlﬂllo; da ['anvol brutlo/grassftut netlo/ne¥/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Versandanschrift’Shipping Addross/Adresse d'expédilion 28) A Jnload L Jeu de déchargemant
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPart/RéférenceCllant 20} MalerialMalerial/Réfrence 30) Menge 31} Elnheit
itam A hange/fiiat Technlq I g/Deserption/D Quanlity Unit
Poste :' d 0t il n; ::'I.lant P hamge/Production batch/Lol du producti Quantité - Unié
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013801
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013805
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 (J 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer v E’ [;i; "
DEW 105952 10 572642 3 g £ i Ex
5000013800 “min ot Ay
20MnCrss 0035 DR A,
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 0 < M"G’u_gn -2,
g
b /Vo VZO (8-4)
lf . RICEV - 2
Ei’lfica Suf! &n op ., -
i
Wages Seryy, .
Incaterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198 ek QL'-; 7]
Country of origin; DE e
Unless otherwise agreed aur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not S{g&l’;d by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMiWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC;: DEUTDEMMX(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0104 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Erltcher, Dr. Alfons Hatscher 186



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

. CI
Hirschvogel- *
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 201-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

PRt

58) Lleferer-Nr.

Liafarsehein Datem

Supplier No. Dellvery note Cale
Coda foumisseur Bon de [ivralson Dale
91001046
10} IhrZejchen 11) Bestellung/Crded/Commande 10} Zusetzdaten dos Bestellers 12) Unsero Abteltung 13) Tel.Fax Durchwzaht 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Referonce Additional Gustomer Datn Our Departrent Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complém. chient Notrs départament Tél/Fax Intéme Notre ordre ro.
0000014083 0805 8580 HUG-LGT/MWieR 2400/092
18) VersandarUWay of ShipmentMode d'expédiion | frel  20)| unfrel 21) Vﬂrpgckun!:!ﬂﬂ 22) V:;“?dz::d:sn 23) Gesamigewicht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:i:w :gﬁg‘}g m:ker:ge":hnllage lsdem:nlgatiu; do l'envoi brutlo/grossibrut netta/netinel
Spedition Schweitzer X |see below s docuitsht 16.627 14.842
25) Versand: hnf/Shipping Addn d d'expédition 28) Abfadestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalXunde/CustomesParRéfdrencaCliont 20) Materlal/Material/Référence a0) Maenge 31) Einhelt
Itemn Andenungsstand/EnginserdngChangerEtat Technique Jascripllon/Dascription Quantlty Unit
Posla :f ndancharge/CustomarBalchil n:ﬂcuanl Praduktionschange/Production batch/Lot du production Quantité Unilé
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013803
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105852 10 572642
5000013802
20MnGCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013806
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Gountry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under https:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN; DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOUX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNXK
HSBO Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cummency: EUR, |IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformitechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Executive Board: Frank M. Anlsis,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher
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Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel *

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

< i T o

8) UsflararNr.

Liafecscheln

Supplier No. Dalivery note
Cade foumisseur Bon de livmison
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/CrteriCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Auftrags-He,
Your Reference Addltlonal Custorer Data Qur Deparimant PhonoiFax Extenslon Our Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Noira département TélFax Int2me Notre ardre no.
0000014083 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
10) VersandartWay of ShipmenUMode d'expédilion | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsar 22) Versandzoichen 23) Gesamigewlcht kgf Welght kos / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdgt Mode d'amballage Identification de Panvoi brulta/grossfbrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) VersandanschiShipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload L faniLleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos.  2B) MaterdalXunde/CustomerPait/RéférenceCliont
ftem And| d/E h fEtal i
Pasle Ki ol Clienl

Liaf Fpers otF

070 2516069390
00 HIRSCHVOGEL
DEW 105952 10
5000013804

080 2516069380
00 HIRSCHVOGEL
DEW 105952 10
5000013813

080 2516069320
00 HIRSCHVOGEL
DEW 105952 10
5000013809

29) Materal/MateraliRéférence

fDascrption
P

di batch/Lot du prod

111283-00
Input Shaft outer
572642

20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

111283-00
Input Shaft outer
572642

20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

111283-00
Input Shaft outer
572642

20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

A Menge 31) Einhelt
Quantity Unit
Quantité Unilé

280 pc

280 pe

280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Gumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cuirency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDO(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bark, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfonmtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Executive Beard: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr, Alfans Hétscher 3/6
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Hirschvege! Umformiechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvoéel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5  Llsforer-Nr. Lieferscheln Dalum
Suppher No. Dalivary nols Date
Coda foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Onder!Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 42) Unsere Ablsilung 13} Tel/Fax Durchwah| 14} Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Refarance Additonal Customar Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Qrder No,
Valre référance 5500039164 0000 Indic. complém. client Nolre ¢épartament TéliFax |ntéme Wotrs ortre no.
0000014083 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandarlWay of ShipmentiMode d'expédilion| frel  2B)| unfrel 21}y Vempackungsait 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO . ?raﬂwnn :gslﬂdlfl :I?:fii:rau'emballaga %Tmi'sgmﬂése l'enval brutio/grossibrut netio/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladestellerUnload L ion/Lieu de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  2B) MatenalKunde/CustomerPart/RéférencaCliant 28) Material/MateriallRéférence 30} Menge 31) Einhet
ltem A hange/Etat Technl iptl P Quanlity Unit
Posta :(undencharEefCusllum?rBatch[I:ua ﬁl-'lgﬂhissem Produktk h batch/Lol du p Quanhié Unité
100 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013812
20MnCrS8
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105852 10 572642
5000013808
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105952 10 572642
5000013815
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency; EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX .

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOY

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 03, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brocher, Dr. Alfons Hatscher 4/6



LIS
®
i * - 3
. TS Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.corn
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Uniformtechnik GmeH A Company ofthe
Dr-Manfred-HirschvaogeStratte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
0 Lleft;rer—Nr. Lleferschein
Supplles No, Dellvery nole
Code fournisseur Bon de livralson
91001046
10} |hrZalchen 11) Bestelung/OrderCommands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ablellung 13) TelfFax Durchwabl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca Additional Cuslomer Datla Our Departmenl Phone/Fax Extenston Our Order No.
Votrs référenca 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre déparement TéLfFax Inteme Motro ordre no.
0000014083 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandari\Way of ShiprmeniMode d'expédition | &rel  20) unfreli 21) Vecmﬁlckungsan 22) \s.r:;sa]ndz:::trlkesn 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO i :gf:ad: :{?:dur:gemhallaga Idenlification d Fenvot brulte/grossfbnut netlo/motnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) VersandanschrlVShipping Address/Adressa doxpédition 28) Antadestelle/Unioad Locatian/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  26) MateralKundaiCuslomerPariRoférenceCiiont 28) Materal/MaterialRéférence 30) Mengs 31) Einheit
ltem d/E; ringChange/Etat Technl Bezelchnunpmasnripllnnlnscripllun Quantty Untt
Posle :f ndenchac IG i ate ....:; Ehenl N hatch/Lot du product Quantité Unité
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105852 10 572642
5000013814
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013810
20MnCrS5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013811
20MnCrsb5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incolerms 2020: FCA, Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not kecome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Cberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3175 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMIXY

HBBC Trinkaus & Burkhardt Dﬂsseldnrf Currency EUR, [BAN; DES2 3003 0880 D?DD 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BWeBank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 5/6



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvog&el
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Il

Hunderi-Hr,
Custenisz No. *
20011
5) Uaferar-Nr, Llefersehein Dalum
Suppller No. Dalivery note Dale
Code foumlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10} ihr Zelchen 11) Bestollunp/OnderCommanda 10} Zusaizdaten des Bestallers 12) Unsers Abteilung 13} Tel/FaxDurchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addltional Cusiomer Data Qur Depariment Phonefrax Extenslon Qur Order No,
Votre r6férance 5500039164 0000 Indie. compldm. client Nolre département TélFaxintéme Nelre ardre no.
0000014083 0805 8580 HUG-LGT/MWieR  |2400/092
18) W Vay of Ship Mode d'expédition | frol 20} unfrel 21) Verpackungsat 22) Varsandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Walght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:::lcu ::Rar;% ;aozkal?emballugs ?urﬂﬁﬁélgam"&i renvol brutiofgross/brul nettoinetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Vermsandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28} Abladestelle/Unload Location/Lleu ce déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Materall L% Client 28) MaterlaiMaterial/Référance 30) Mange 31) Elnhalt
ltem And bl aChange/Etat Technlg g/Descripllon/Descrif Quentty Unit
Posta K l f .‘ “D; ,:;::,E-I-Ienl F batch/fLotdu p Quentité Unité
160 2516089320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105952 10 572642
5000013807
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL nput Shaft outer
DEW 105852 10 572642
5000013822
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 17 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4760 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43899483 - 43899499 280 pc
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEQF 104198
Couniry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww,hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: PE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemmn LB, Manchen, Currency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0Q

Hirschvoget Unformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr, Alfons Hatscher 6/6



1 x ® - & ‘:‘.lu
e ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
: ; A Company of the
Hirschvagel Umfarmtechnik GmbH . i
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
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ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunderizrs
‘Customiez No.
ftidlent o
20011 e
5} Uefarer-Nr,
Supplier No. Delivery nale Date
Code foumisseur Bon de livmison Data
91001046
10} lhrZelchen 11) Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abisliung 13) Tel/Fax Durchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonat Customer Dala Our Deparment Phene/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5 5000391 64 00001 Indlc. complém. cllent HNotro dépatement Tél/Faxintéme Notre ondee no.
0000014 HUG-LGV/Pel 5805 / 9300 50160630
18} Versandart/Way of Shipmeni/Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg! Welght kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdn Mede demballage Identificatlon da Fenvol bruttofgross/brut niettonet/net
Spedition Schweitzer X see documant 16.627 14.842
25} Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'axpédition 28) Abladestellefnlond Locatien/Lieu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 e
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaledalTelkNr, 29) MalertalMateralRéférence 30 Menge 31) Elnkelt
ltam Customer Pai Na. Baz s pllon/D Quantity Unit
Paoste Réf{&ranca du cllent Produkilonscharge/Production batel/Lot du produciion Quantits Unitd
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
20MnCr85
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Sum Cu + 10%*Sn % 0,187 0,000 0,500
Ratio Bl to N 3,3 2,0
Melting Process - E - Electrically melted - -
Casting Mode Continuous casting (CC)
Reduction Ratio 19:1
Grain size 7-8
Degree of purity K3 (Ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 9,250 % Mn 1,200 &% P 0,008 % S 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,060 % Ni 0,150 % Cu 0,200 % Sn 0,009 %
Al 0,035 % Vv 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0 ppm Nb 0,003 %
Ca 0,0 % N 0,011 % Pb 0,002 % As 0,004 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenabilify
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weillheim, Cumrency: EUR, [BAN: DES5 7035 1630 0005 3178 05, BIC; BYLAREMIWHM

Bayem LB, Midnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXKXX

Deutsche Bank A, Minchen, Cumrency: EUR, |BAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWeBank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbiH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr., Alfons Hatscher




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-008683 vom 29.10.2020

Seite 1

IR

Ludwigsburg, 29.10.2020

von i

CMR

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H|rschqoge| Umformtechnik GmbH Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Calransporiestsoumls,nonobstanttoyteclause
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentailigen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 3 la Convention relative au conirat da
i UbereinkommensOberdenBefarderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
Bee20 Denk[mgen intern. StraRongltarverkehr {CMR). roule (MR}.
9 Empfanger/ Destinatalre § FrachlfBhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO .
ITALIEN
3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachiolgendar Frachiftihrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort / Lieu MODUGHNO
Land{Pays [falien Zoit{ Temps
Detum/Date  03,11.2020
40rt und Tag der Ubsmahma/ Lieu at date de [a prise en charge de la marchandise
Qrt/ Liou Denklingen
5 Varbiehalte und Bemarkungen des Frachtfohrer /
Land/Pays  Deutschland 2aitiilamps Résarves ot chsarvations des transporteurs
Dawm/Date 29,10,2020
5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes
9 Pos 10 Zaichen/Ne. Anzah| der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numéros Mombra daes colls Mode demballags Nature de la marchandise Poids, kg
1 82718073 24 COLLI Getriebeteile 23.557 73 L
2 82718108
1
.?_“tmlmei 23.557,00
otall
24,00 coOLLI
16 Anweisungen des Absendars 17 Angahen zur Ermiltlung dar Taritkilometer mil Grenzlibargangen
von bls km
4 g Frachtzehlungsanwelsung/ Prescription daffranchissemant 9 Besondere Vereinbarungen / Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
P P —— N Nt Ubert]ahmebest_at:.gung d.es Fahrers; Die Sendur]g wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger 55 - Le- Lo e tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatrar L8 ~ 20 Yoy, / 2 gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenztbergang / E& m 8 um l Da
22 7 k?ﬂgg‘p mabs.ma f d?s 5 s.rh
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 Vja depAiskixish sig:4 00Y6 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen sﬁHwErW—~ [-70026 MODUGNO
Intaprg “BH + co 04N vV
G B stan on K&
" 13.'-5 )
Unterschrift und Stampel des Absenders 73‘%&&%%05&& hFrﬂ%{fﬂhrars I Unlarschiifi\nd Sternd| des Empfangors
Signature ot timbre lexpaditewur Tlgna JS,.éj Wre ) 4E§b@fl§u‘rfeld RICEV nétdcdes this in&telre
124870 e
W SCTWetzerspedition.qe | VETIIICA SU qUAIILA € quantitg”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intarn. Spedilion KG Geschiftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straile 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsreglster; Stutigart HRA 200856 BLZ: &04 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604




